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1. TURVALLISUUSOHJEET

1.1 Yleiset tiedot

*  Lue seuraavat turvallisuusohjeet huolelli-
sesti ennen ldmminvesivaraajan asenta-
mista, huoltoa tai sdatamista.

+ Jos tuotetta ei asenneta tai kayteta aiot-
tuun tarkoitukseen, seurauksena voi olla
henkilévammoja tai aineellisia vahinkoja.

«  Sailytd tdma kayttéohje ja muut asiaan-
kuuluvat asiakirjat niin, ettd ne ovat kay- I
tettavissa tulevaa kayttéa varten.

*  Valmistaja edellyttdd toimitettujen turval-
lisuus-, kaytté- ja huolto-ohjeiden (loppu-
kayttdja) seké@ asennusohjeiden, sovellet-
tavien standardien ja asennusta kokevien
maaraysten noudattamista (asentaja).

Téassa ohjeessa kaytetyt symbolit:

/\ VAROITUS | Vakavan henkilévahingon tai kuoleman vaara

/N VARO Lievan tai kohtuullisen henkilé- tai omaisuusvahingon vaara

@ KIELLETTY tekeméasta

(1] ON tehtava

| 0 | Tama asiakirja on sdilytettava sopivassa paikassa, jossa on saatavilla tulevaa kayttéa varten.




1.2 Turvallisuusohjeet kayttajille

/\ VAROITUS

Varoventtiilin ylivuotoaukkoa El saa tiivistaa tai tulpata.

Tuotteen etusuojusta El saa peittaa.

Tuotetta El saa muokata tai muuttaa sen alkuperéisesta tilasta.

Virtalahdetté hallitsevan ulkoisen ohjausyksikén asentaminen tuotteeseen El ole sallittua
ilman valmistajan hyvéksyntaa.

Lapset EIVAT saa leikkia tuotteen kanssa tai menna sen lahelld ilman valvontaa.

Tuote on taytettdva vedelld, ennen kuin virta kytketdén paélle.

e SO O Q0

Kunnossapitoa/saatémista saavat suorittaa vain yli 18-vuotiaat henkilét, joilla on riittdvat
tiedot ja taidot.

/N HUOMIO

o

Tuotetta ei saa altistaa jadtymiselle, ylipaineelle, ylijannitteelle tai kloorikéasittelylle. Ks.
takuuehdot.

o

Henkil6t, joiden fyysiset tai henkiset kyvyt ovat alentuneet, eivét saa suorittaa huoltoja
tai tehda asetuksia, ellei heidan turvallisuutensa turvallisuudesta vastaava henkild ole
opastanut heitd oikeaan kayttoon.

1.3 Turvallisuusohjeet asentajille

/\ VAROITUS

Varoventtiilin ylivuotoaukkoa El saa tiivista3 tai tulpata.

Virtalahdetté hallitsevan ulkoisen ohjausyksikén asentaminen tuotteeseen El ole sallittua
ilman valmistajan hyvéksyntaa.

Kaiken turvalaitteen poistoputken tulee olla vahintdan yhden putken koon suurempi kuin turva-
laitteen nimellinen poistoaukon koko (pituus < 9 m). Poistoputken tulee olla jatkuvassa laskussa
tyhjennysta varten, sen tulee olla katkeamaton ja koko ajan jaaton.

Kun tuote asennetaan uuteen rakennukseen tai nykyisten maaraysten mukaiseksi uusittuun
jarjestelmaan, se on liitettava séhkdverkkoon kiintedlla kytkennalla. Tuotteen pistotulpallista
sahkojohtoa voi kayttaa silloin, jos tuotteen vaihdon yhteydessa ei muuteta sahkojarjestelmaa.

Sé&hkdjohdon on kestettava 90°C:n lampdtiloja. Kaapeliin on asennettava vedonpoistaja.

Tuote on taytettava vedella, ennen kuin virta kytketédan paalle.

eee & & O

Asennuksessa on noudatettava sovellettavia maarayksié ja standardeja seka téta asennusohjetta.

/\ HUOMIO

Tuote tulee sijoittaa huoneeseen, jossa on lattiakaivo.
Valmistaja ei ota mitdén vastuuta, jos tatéd méaraysta ei noudateta.

Tuote on asennettava pysty- ja vaakasuoraan lattialle, joka kestéa kaytdssé olevan tuot-
teen kokonaispainon. Katso nimikilpi.

Tuotteen etusuojuksen edessé on oltava 60 cm ja sekoitusventtiilin ylapuolella / 10 cm
korkeimman kohdan ylépuolella.




2. TUOTEKUVAUS

2.1 Tuotteen tunnistaminen

Tuotteesi tunniste on tuotteeseen kiinnitetyssa
arvokilvessa. Arvokilpi siséltda tietoja tuotteesta
standardien EN 12897:2016 ja EN 60335-2-21
mukaisesti sekd muita hyddyllisia tietoja. Katso
lisatietoja  vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta
osoitteessa www.osohotwater.com.

OSO-tuotteet on suunniteltu ja valmistettu seuraa-
vien standardien ja direktiivien mukaisesti:

 Painesailiéstandardi EN 12897:2016
* Turvallisuusstandardi EN 60335-2-21
« Hitsausstandardi EN ISO 3834-2

OSO Hotwater AS on sertifioitu seuraavasti:

* Laatu 1SO 9001
* Ympéristd ISO 14001
 Tydymparistd I1SO 45001

2.4 Tekniset tiedot

2.2 Kayttokohteet
Cubix on suunniteltu tuottamaan lamminta vetta
kotitalouksille. Asennetaan seisomaan lattialle.

2.3 CE-merkinta

Ce

CE-merkinta osoittaa, etta tuote on asianmukais-
ten direktiivien mukainen. Katso lisdtietoja vaa-
timustenmukaisuusvakuutuksesta  osoitteessa
www.osohotwater.com.

Tuote on seuraavien direktiivien mukainen:

+ Pienjannite LVD 2014/35/EU
+ Séhkdémagneettinen yhteenso-

pivuus EMC 2014/30/EU
* Painelaite PED 2014/68/EU

Kaytettavan varoventtiilie)n on oltava CE-merkit-
ty ja standardin PED 2014/68/EU mukainen.

. Henkildka- | Paino LxSxK Toimitusti- | Todellinen| Tilavuus | La&mpd-

LVinro | Tuotekoodi: pasiteetti | kg mm. lavuus me | tilavuus I. | 40°C vetts | havio W
5249436 |C 200 - 3kW/2x400V 4,0 60 |595x635x1370| 0,53 190 321 59
5249437 |C 300 - 3kW/2x400V 5,0 72 |595x635x1820| 0,69 281 419 82

Lampdhavib testattu standardin EN 12897:2016 mukaisesti

Tuotteiden kotelointiluokka on IP21.

2.5 ErP-tiedot - Tekninen tuoteseloste

f 0SO A Termost. |Energia| AEC kWh/| ErP-ener-| ErP
T mallinro el asetus °C| teh. % | vuosi | gialuokka | profiil
OSO Hotwater AS | 11003380 |C 200 - 3kW/2x400V 75 37 4490 D XL
OSO Hotwater AS | 11003382 |C 300 - 3kW/2x400V 65 39 4 338 C XL

S&&dés: 2017/1369/EU - S&ads: EU 812/2013 |

Direktiivi: 2009/125/EY - S&&dos: EU 814/2013

2.6 Varaosat

NRF-nro tu%tsecr:;o Nimitys Tuotekuvaus: Koko

801 5192| 11000901 | RG 5/4" Elementti — 3 kW/1 x 230-400 V — 1-putki — Inc 825 Pituus 420 mm
801 5899[11001069 | TS2 Termostaatti - 59T/66T 50-75°C 1-vaihe 2-napainen
801 5155] 11001124 | Sahkdkaapeli | Kaapeli 1 x pistokkeella 2.5# - 2+maa Pituus 3 m.

801 5519] 11001141 | Yhdistava linja| Siséinen johdotus - 2.5#,180°C / Saga, haarukka+haarukka

Pituus 205 mm

LK Sekoitin/varoventtiili aliasennukseen, DZR

@22 mm liitdnta




3. ASENNUSOHJE

3.1 Ohijeen piiriin kuuluvat tuotteet
5249436 Cubix - C 200
5249437  Cubix - C 300

3.2 Toimitussisaltd

Viitenro

Maara | Kuvaus

Ladmminvesivaraaja

Asennusohje (tdma asiakirja)

Termostaatti

Lammityselementti

Sekoitus-/varoventtili (tehtaalla asennettu)

(O |W|N =

Alalalalala

Séaadettavat jalat (asennettu tehtaalla)

3.3 Tuotteen mitat

Kaikki mitat mm

Tuotet

A

B

C

D

E

F

C 200

0-40

1355

260

180

100

595

635

1510

C 300

0-40

1820

260

180

100

595

635

1940

Toleranssi +/- 5 mm Ei koske mittaa A.
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3.3.1 Sisdanvienti

Tuote on kuljetettava varovasti pakkauksessa
kuvan mukaisesti. Kéyté laatikossa olevia kah-
voja.

/\ VARO

Suuttimia, venttiileja jne. ei saa kayttaa tuotteen
nostamiseen, koska se voi aiheuttaa toiminta-
héirigita.

3.4 Asennuspaikan ja sijoituksen vaatimukset

/A VARO

Tuote tulee sijoittaa huoneeseen, jossa on lattiakaivo.
Valmistaja ei ota mitdan vastuuta, jos tatd maaraysta ei noudateta.

Tuote on sijoitettava kuivaan ymparistddn, jonka lampétila ei koskaan laske pakkaselle.

Tuote on asennettava pysty- ja vaakasuoraan lattialle, joka kestéa kaytdssé olevan tuot-
teen kokonaispainon. Katso nimikilpi.

Tuotteen etusuojuksen edessé on oltava 60 cm ja sekoitusventtiilin ylédpuolella / 10 cm
korkeimman kohdan ylapuolella.

Tuotteeseen on oltava helppo paasy huoltoa ja kunnossapitoa varten.

Min.
60 cm

Min.
60 cm




3.5 Putkiasennus

Tuote on tarkoitettu liitettédvéksi pysyvasti vesijoh-
toverkkoon. Asennuksessa on kaytettava hyvak-
syttyja ja oikeankokoisia putkia. Voimassa olevia
standardeja ja maarayksia on noudatettava.

(1) KV @)LV | (3)KV | (4) Varo- |(5) Sek LV
Tuote | siséan ulos sisaan vent | huoneis-
varaaja | varaaja | verkosta | ylivuoto | toon

C g22mm | g22mm | @22mm | g15mm | 622 mm
2001300 puristusren-| puristus- | puristus- | puristus- | puristus-
gas rengas | rengas | rengas | rengas

3.5.1 Tuloveden paine

Tuotteen tehokkuus riippuu sisdéantulevan kylman
veden paineesta. Vedenpaineen on oltava véhin-
tAan 2 baria ja enintédan 6 baria ympari vuorokau-
den. Liian korkeaa vedenpainetta voidaan saataa
asentamalla paineenalennusventtiili.

3.5.2 Kylmé&- ja lamminvesiputkien (KV-LV) ja yli-

vuotoputken asennus

A) Oikeankokoiset KV-/LV-putket vedetaan
litdntdihin (3 ja 5) ja kiristetdan.

B) Mahdollinen 15 mm:n ylivuotoputki (6) ve-
detédan varoventtiiliin ylivuotoliitdntaén (4);
« Liitetdan varoventtiilin 15 mm puristusren-
gasliitantaan.
» Vedetdan yhtenaisend, ehjana ja jaaty-
missuojattuna laskulla lattiakaivoa kohti.




3.5.5 Asennusohje

/\ VAROITUS

Tuote on taytettava vedella ennen virran kytkemista.

Kaiken turvalaitteen poistoputken tulee olla vahintdan yhden putken koon suurempi kuin
turvalaitteen nimellinen poistoaukon koko (pituus < 9 m). Poistoputken tulee olla jatkuvassa
laskussa tyhjennysté varten, sen tulee olla katkeamaton ja koko ajan ja&ton.

/\ VARO

Tuote tulee sijoittaa huoneeseen, jossa on lattiakaivo.
Valmistaja ei ota mitdén vastuuta, jos tatd maaraysta ei noudateta.

Tuote on asennettava pystyasentoon lattialle, joka kestaa kaytéssa olevan tuotteen painon.
Katso arvokilpi.

Tuotteen etusuojuksen edessé on oltava 60 cm ja sekoitusventtiilin ylédpuolella / 10 cm
korkeimman kohdan ylapuolella.

3.5.6 Asennussuositus

SUCSITUS

Jos takaiskuventtiili on tiivis, on asennettava paineenalennusventtiili ja paisuntaséilié (estéda
tippumisen varoventtiilista).

Jos veden maksimipaine on yli 6 baaria 24 tunnin aikana, jarjestelmaan on asennettava
alennusventtiili ja paisuntasailio.




3.6 Sdhkodasennus.

Kiintean sahkdasennuksen saa suorittaa vain val-
tuutettu sdhkdasentaja.

Vain valtuutettu sédhkdasentaja saa asentaa ul-
koisen virtaldhteen ohjausyksikén tuotteeseen
tai sen virtaldhteeseen. Ohjausyksikdn on oltava
valmistajan hyvéksyma.

Voimassa olevia standardeja ja maarayksia on
noudatettava.

3.6.1 Sdhkékomponentit

Komponentti Huomautus
Turvatermostaatti 98°C lampétilarajoitin
Tybtermostaatti 50-75°C saadettava
Lammityselementti 5/4”
Lammityselementti 1-putkinen

3 kW 400V /1 KW 230V

Pistotulpalla varustettu virtajohto | LAmmdnkestava

Siséiset johtimet LAmmaonkestava

3.6.2 Sahkoliitinnat sdhkokotelossa

/\ VAROITUS

Liitantapisteissd L, N, L1 ja L2 on jatkuva
jannite. Ennen sahkétoita virransyottd on kat-
kaistava ja sen kytkeminen on estettava, kun

ty6t ovat k&ynnissa.

3 kW - 2x400V:

A) Ruskea johdin (L1) — Vaihe — kytketty turvater-
mostaatin pisteeseen "1”.

B) Sininen johdin (L2) — Vaihe — kytketty turvater-
mostaatin pisteeseen "3”.

C) Keltainen johdin, jossa vihrea raita @ —Maa
— kytketty lammityselementin liitdntapistee-
seen (kuusikulmainen messinki)

D) Sisaiset johtimet elementista termostaattiin on
kytketty turvatermostaatin pisteeseen "4” ja
tybtermostaatin pisteeseen "2”. Katso kuva.

1 kW - 1x230V:

A) Ruskea johdin (L) — Vaihe — kytketty turvater-
mostaatin pisteeseen "1".

B) Sininen johdin (N) — Nolla — kytketty turvater-
mostaatin pisteeseen "3".

C) Keltainen johdin, jossa vihrea raita @ —Maa
— kytketty lammityselementin liitdntapistee-
seen (kuusikulmainen messinki)

D) Sisaiset johtimet elementista termostaattiin on
kytketty turvatermostaatin pisteeseen "4" ja
tybtermostaatin pisteeseen "2". Katso kuva.

3.6.3 Kiristysmomentit

Komponentti Kiristysmomentti
Lammityselementti 60 Nm (+/- 5)
Termostaatin ruuvit 2 Nm (+/- 0,1)
Elementtipdan ruuvit 2 Nm (+/- 0,1)

10

L1

@ @
I

Kytkentakaavio
1kW - 1x230V

1) [(&)f 1

G

Kytkentakaavio
3kW - 2x400V




3.6.4 Asennusohje

/\ VAROITUS

Virtalahdetté hallitsevan ulkoisen ohjausyksikdn asentaminen tuotteeseen El ole sallittua
ilman valmistajan hyvaksyntaa.

Tuote on taytettdva vedelld, ennen kuin virta kytketdén paélle.

Kun tuote asennetaan uuteen rakennukseen tai nykyisten maaraysten mukaiseksi uusittuun
jarjestelméaan, se on litettdva séhkdverkkoon kiintedlla kytkennalld. Tuotteen pistotulpallista
sahkojohtoa voi kéyttaa silloin, jos tuotteen vaihdon yhteydessa ei muuteta séhkojarjestelmaa.

e & &0

Sahkoéjohdon on kestettdva 90°C:n lampédtiloja. Kaapeliin on asennettava vedonpoistaja.

/N VARO

Tuotteen etusuojuksen edessé on oltava 60 cm ja sekoitusventtiilin ylapuolella / 10 cm
korkeimman kohdan ylapuolella.

Jos pistotulpalla varustettu virtajohto vahingoittuu, se on korvattava toimittajalta saatavalla
erikoisjohdolla.

3.6.5 Asennussuositus

SUGCSITUS

Toimitettua virtajohtoa on kaytettava kiintedssa sahkdasennuksessa irrottamalla pistotulppa pisto-
rasiasta. (LAmmdnkestava)

Pistorasiaan meneva virtajohto vedetaén niin, ettei se altistu haitallisille vaikutuksille.

Valtuutetun séhkdasentajan on mitoitettava syéttékaapeli ja sulake asennusta koskevien lakien
ja maaraysten mukaisesti.

11
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4. ENSIKAYNNISTYS

41 Veden tayttaminen

Tarkista ensin, etta kaikki putkiliitdnnat on teh-

ty oikein. Suorita tdman jalkeen seuraavat toi-

menpiteet:

A) Avaa lamminvesihana — jata se auki

B) Avaa sulkuventtiili kokonaan kaantamalla
pyo6ra (1) vastapaivdan vasteeseen saakka.

C) K&anna sekoitusventtiili nuppi (2) taysin
"+"-merkkié kohti.

D) Avaa kylman veden sy6ttd tuotteeseen.

Tarkista, ettd vesi valuu esteettd |amminvesi-

hanasta eika siina ole ilmaa.

A) Sulje lamminvesihana.

B) Saada sekoitusventtiili (2) haluttuun lampd-
tilaan, katso kohta 4.3.

4.2 Virran kytkeminen

Kun varaajaan on taytetty vettd, virta voidaan

kytkea paélle.

A) Aseta pistotulppa pistorasiaan tai kytke vir-
takytkin/sulake paélle.

4.3. Sekoitusventtiilin saatdminen
Sekoitusventtiili on saadettavissd 30°C:sta
termostaatin maksimiasetukseen. Maksimi-
lampétila saavutetaan kaantamalla pyora
(2) taysin ’ +-merkkia kohti. Minimilampdti-
la saavutetaan kaantamalla pyoéra (2) taysin
’~’-merkki& kohti.

4.4 Tarkistuspisteet

A) Tarkista, ettd tuotteeseen tulevat ja siita
lahtevat putkilitokset ovat tiiviit eivatka ne
vuoda.

B) Tarkista, ettd laitteen virtalahde ei ole
mekaanisten, 1ampd- tai kemiallinen
altistuminen, mukaan lukien altistuminen
hyvaksymaton virranhallinta.

C) Tarkista, ettd mahdollinen ylivuotoputki va-
roventtiilistd on esteetdn ja jadtymissuojattu
ja etta se laskee kohti lattiakaivoa.

D) Tarkista, etta tuote on tukevasti pystysuo-
rassa.

4.5 Veden tyhjentédaminen

/\ VAROITUS

Veden lampdtila tuotteessa voi olla yli 75°C, mika
aiheuttaa palovammojen vaaran. Tyhjennysta
varten lAmminvesihana avataan maks. painees-
sa/lampdtilassa vahintdén 3 minuutiksi.

A) Katkaise virta.

B) Sulje sisdantuleva kylma vesi.

C) Avaa lamminvesihana taysin auki
— jata siihen (estaa alipaineen).

D) K&anné varoventtiilin pydraa (3) noin 90
astetta vastapaivaan auki-asentoon.
Tuote tyhjennetéan ylivuotoputken kautta (4).
E) Varoventtiili suljetaan tyhjennyksen jalkeen
kaantamalla py6raa (3) vastapaivaan.
Sulje kaikki auki olevat hanat.

Tyhjennyksen nopeuttamiseksi voidaan kayttéa
varoventtiilin takana olevaa tyhjennystulppaa

().

4.6 Luovuttaminen loppukayttajélle
ASENTAJAN ON:

Opetettava loppukayttajalle turvallisuus- ja kun-
nossapito-ohjeet.

Opastettava loppukayttajélle tuotteen asetukset
ja tyhjennys.

Luovutettava tdméa asennusohje loppukayttajalle.

Kirjoita yhteystiedot tuotteen arvokilpeen.




5. KAYTTOOHJE

5.1 Asetukset

5.1.1 Termostaattiasetus

Tuotteen termostaatin saatdalue on 50-75°C.

Termostaatti on asetettava 65°C pienemmalle ar-

volle bakteerikasvuston estamiseksi. Lampdtilan

saatdminen:

A) Katkaise virta.

B) Irrota tuotteen etupaneeli vetdmalld alaosa
irti pidikkeistd. Loysaa sen jalkeen ylemman
paneelin kaksi kiinnitysruuvia ja veda hieman
pohjasta ja nosta paikaltaan.

C) Irrota varaajan etupuolella oleva sahkokansi
ruuvitaltalla.

D) Saada termostaatin (7) lampétila ruuvitaltalla.

Asenna sihkokeskuksen kansi, ennen kuin vir-
ransyottd kytketdan. Termostaatin lampétila-ase-
tuksen muuttaminen muuttaa ainoastaan sailiés-
sa olevan veden lampdtilaa. Vedenottopisteiden
lampdtila saadetddn sekoitusventtiililla, katso
kohta 4.3.

5.1.2 Turvatermostaatin palauttaminen

Tuotteen turvatermostaatti laukeaa, kun on ole-
massa Yylikuumenemisen vaara. Se palautetaan
avaamalla séhkdkeskuksen kansi ja painamalla
punainen “RESET -painike (6) alas. Jos termos-
taatti laukeaa toistuvasti, ota yhteys asentajaan.

5.1.3 Sekoitusventtiilin saadtaminen
Katso kohta 4.3.

5.2 Kunnossapito

/\ VAROITUS

Séahkdkotelossa on jatkuva jénnite. Ennen sah-
kétéita virransyottd on katkaistava ja sen kytke-
minen on estettévéa, kun tyét ovat kaynnissa.

(6]
204
— ey
O O
&1
:{/7:
7 o)

Vo
' \
A

O

KUNNOSSAPITO-OHJEET

(1) Kunnossapitot6itd saavat tehda vain yli 18-vuotiaat henkilét, joilla on riittava

asiantuntemus.

@ | Varoventtiilin vuositarkastus:

- | Avaa venttiili 1 minuutiksi kdantamalla pyéraa (1) noin 90 astetta auki-asentoon. |4

- | Tarkista silmamaaraisesti, etta vesi virtaa esteetta viemariin.

toon.

KYLLA = OK. Sulje venttiili kaantamalla pydraa (1) 90 astetta lisaa kiinni-asen-

- | El = ElI OK. Katkaise virta / sulje vedensy6ttd. Ota yhteys asentajaan.
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6. VIANMAARITYS

6.1 Viat ja ratkaisut

Jos tuotteessa ilmenee ongelmia kaytén ai-
kana, katso mahdolliset viat ja ratkaisut taulu-
kosta. Jos ongelmaa ei ole taulukossa tai siité

ollaan epavarmoja, ota yhteys asentajaan (ks.
tuotteen arvokilpi) tai OSO Hotwater AS:&an -
katso kohta 7.2.

VIANMAARITYS

Ongelma

Mahdollinen syy

Mahdollinen ratkaisu

Varoventtiilisté valuu/tippuu
vettéd/lattialla varaajan luona
on usein vettd aamuisin

Pair)_e.enalennusventti.i.li_, vesimittari
tai tiivis takaiskuventtiili vedenotos-
sa.

Vedenpaine asunnossa on liian
korkea.

Asenna AX-paisuntasdilio, joka kompensoi laajenemi-
sen l[dmmityksen aikana, ja asenna paineenalennus-
venttiili huoneiston vedenpaineen pitamiseksi tasaise-
na. Paineenalennusventtilli sd&detdén paisuntasailién
esipaineen mukaan. Ota yhteys valtuutettuun asenta-
jaan.

Varoventtiili on kulunut tai kalvon ja
venttiilinistukan valissa on hiukkasia
likaisen veden vuoksi.

Yritd huuhdella varoventtiili vedelld. Avaa venttiili noin
1 minuutiksi. Katso kohta 5.2. Jos venttiili vuotaa edel-
leen, se on vaihdettava. Ota yhteys valtuutettuun asen-
tajaan.

Vuoto lammityselementissa.

Varmista: a) katkaisemalla virransy6ttd, b) sulkemalla
sahkokansi, ¢) tarkistamalla silmamaéréisesti, tuleeko
vuoto Iammityselementista. Téssé tapauksessa: vainda
tiiviste / lammityselementti. Ota yhteys valtuutettuun
asentajaan.

Ei lamminta vetta

Virransy6ttd on katkennut.

Varmista, ettd sulake on paalla / pistotulppa on pisto-
rasiassa / vikavirtakytkin ei ole lauennut.

Termostaatti on lauennut.

Paina turvatermostaatin "Safety-painiketta, ks. "Kaytto-
ohje”.

Lammityselementti on viallinen.

Vaihda lammityselementti. Ota yhteys valtuutettuun
asentajaan.

Vuoto lamminvesiputkissa

Varmista: a) sulkemalla sekoitusventtiili, b) odottamalla
2-3 tuntia, c) tunnustelemalla sekoitusventtiilia, onko
se [ammin. Siind tapauksessa lamminvesiputkessa tai
muualla on vuoto. Ota yhteys valtuutettuun asentajaan.

Ei riittavasti lamminta vetta

Suuri kulutus huoneistossa.

Saada termostaatin lampétila suuremmalle, ks. "Kayt-
toohje”.

Vaihda isompaan OSO-lamminvesivaraajaan. Ota yh-
teys valtuutettuun asentajaan.

Lampdtila ei ole riittdvan
korkea

Sekoitusventtiili on asetettu liian al-
haiselle lampdtilalle.

Saada sekoitusventtiin 1dmpétila korkeammaksi, ks.
"Kayttdohje”.

Termostaatti on asetettu liian alhai-
selle lampdtilalle.

S&ada termostaatin lampdtila suuremmalle, ks. "Kéyt-
toohje”.

Siitym& kylmavesihanoista 1am-
minvesihanoihin.

Ota yhteys valtuutettuun asentajaan.

Sulake/vikavirtakytkin lau-
keaa toistuvasti

Mahdollinen vika varaajan sahko-
laitteistossa.

Tarkista: a) katkaisemalla virransy6ttd, b) avaamalla
sahkokeskuksen kansi, c) tarkistamalla séhkékeskus
silmamaaraisesti ongelmien varalta. Ota tassa tapauk-
sessa yhteys valtuutettuun sédhkdasentajaan tarkastus-
ta varten. Asenna sahkokeskuksen kansi.

Pitka aika, ennen kuin
vedenottopisteeseen tulee
lamminta vetta

Pitka putki varaajasta vedenotto-
pisteeseen.

Asenna kierratysjohto tai lammityskaapeli LV-putkeen.
Vaihtoehtoisesti asenna jélkilammitin vedenottopistee-
seen. Ota yhteys valtuutettuun asentajaan.

Isku putkistossa, kun lam-
minvesihana suljetaan

Suuri paineenlisdys, kun hana
suljetaan nopeasti.

Taysin normaalia. Asenna AX-paisuntasailio, jos tdma
koetaan haitaksi. Ota yhteys valtuutettuun asentajaan.
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7. MYYNTIEHDOT - koskee vain Suomea

1.1 Palautetut tuotteet hyvitetdén alkuperéisen myyntihinnan perusteella, mutia
niisté vahennetaan kustannus tuotteen tekemisestd jalleenmyyntikuntoiseksi. Tama
véhennys méritetadn tuotteen vastaanottamisen ja sen kunnon arvioinnin jélkeen.
Véhennyksen on kuitenkin oltava vahintd&n 20% myyntihinnasta.

2. Takuu

2.1 Laajuus
0SO Hotwater AS (jléiljempéinéi 0S0) takaa 2 vuotta ostopaivamaarasté lukien, etté: i)
tuote on OSO-erittel Kn mukainen, i) tuotteessa ei ole materiaali- ja valmistusvirheitd,
kuten alla olevissa ehdoissa on maaritelty. Kaikilla komponenteilla on 2 vuoden takuu.
0SO_on laajentanut vapaaehtoisesti " ruostumattomasta terdksestd valmistetun
siséséilion takuun 5 vuoden pituiseksi. Pidennetty takuu on voimassa ainoastaan
silloin, kun tuotteen 0§[§a[ia on Kuluttaja ja kun tuote on asennettu yksityiseen kéyttéon
a hankittu OSOlta tai j& eenmy%{]alta, jolle OSO on alun perin myynyf tuotteen. "
idennetty takuu ei koske tuofteita, joiden ostaja on kaupallinen yksikko tai jotka
on asennettu kaupalliseen kéyttoon. Niihin sovelletaan ainoastaan lain pakottavia
sadnnoksia. Seuraavia ehtoja ja rajoituksia sovelletaan.

2.2 Kattavuus

Jos tuotteessa imenee vika ja sitd on saapunut hyvéksyttdva reklamaatio
lakisaateisen @akuuajle(m kuluessa, OSO voi oman harkintansa mukaan ja lain
sallimissa rajoissa joko; i) korjata vian tai ||? korvata tuotteen tuotteella, joka on
toiminnaltaan identtinen tai vastaava, tai iii) palauttaa ostohinnan.

Jos tuotteessa imenee vika ja siitd on saapunut hyvaksyttdva reklamaatio
lakisdateisen takuuajan paaftymisen jalkeen, mutta laajennetun takuun
voimassaoloaikana, OSO toimittaa tilalle tuotteen, joka on toiminnaltaan identtinen tai
vastaava. Tallaisissa tapauksissa OSO ei korvaa muita kuluja.

Kaikki vaihdetut tuotteet ja osat ovat OSOn laillista omaisuutta. Mikéan voimassa
oleva vaatimus tai palvelu ei pidennd alkuperéisté takuuta. Korvaavalla tuotteella tai
osalla ei ole uutta takuuta.

2.3 Ehdot

Tuote on valmistettu niin, ettd se soveltuu useimmille julkisille kayttdvesityypeille.
On kuitenkin olemassa tiettyja kemiallisia vedenkoostumuksia (kuvattu allaj, jotka
voivat vaikuttaa tuotteeseen haitallisesti ja lyhentdd sen odotettua kéyttolkaa.
Jos_veden laatuun littyy epévarmuutta, tarvittavia tietoja voi pyytéé paikalliselta
vesihuoltoviranomaiselta.

Takuuta sovelletaan ainoastaan, jos seuraavat ehdot tyttyvat kokonaisuudessaan:

- Tuotteen on asentanut ammattiasentaja asennusohjeen ohjeiden mukaisesti ja
noudatttien kaikkia tarvittavia ja asennushetkelld voimassa olevia kéytannesééntoja-
ja asetuksia.

- Tuoteta ei ole muutettu milddn tavalla, peukaloitu tai véarinkéytetty, eika
t%qdagasepnenuja osia ei ole poistettu tai korvattu luvattoman korjauksen tai vaihdon
yhteydessa.

- Tuote on liitetty julkiseen sahkdverkkoon eika sita ole litetty ulkoiseen virtalahteen
ohjausyksikkoon, jota OSO ei ole hyvaksynyt.

- Tuote on litetty ainoastaan kotitalouksien vesijohtoverkkoon, joka on Euroopan
juomavesidirektiivin EN 98/83 EY tai uudemman version mukainen. Vesi ei saa olla
aqgress,uwsta, ts. vesikemian on taytettévé seuraavat:

0

oridi <250 mé;/l

0 Séhkénjohtavuus (EC)/25 °C <750 uS/cm
oKe_/{IIalsyysmdek:al( SI)/80 °C >-1,0/< 0,
0 pH-taso >6,0/<9,5
- ggokuumenninta ei ole kéytetty vedessd, jonka kovuus on yli 5°dH (90 ppm
Cal :t?? Naissa tapauksissa suosiftelemme vedenpehmentimen kayttamista.
- Mahdolliset desinfiointitoimenpiteet on tehty vaikuttamatta tuotteeseen milldén
tavalla. Tuote on eristetty vesijohtoverkon kloorauksesta. e
- Tuotetta on kéytetty sa@nndllisesti asennuspéivasta alkaen. Mikéli tuotteen on
tarkoitus olla kéytamétta 60 péivaa tai pidempaén, se on tyhjennettava. .
- Huolto ja/tai” korjaus on tehtédvé asennusohjeiden ja kaikkien sovellettavien
madréysten ja kayténteiden mukaisesti. Tuotteessa saa kayttd& vain OSOn
alkuperéisid varaosia. "
- Kaikkien reklamaatioon liittyvien kolmannen osapuolen kustannusten on oltava
OSOn etukéteen kirjallisesti hyvaksymia. L
- Ostolaskun jaftai _asennuslaskun, vesindytteen sek& viallisen tuotteen on
Wydenaessa_ohava OSOnsaatavila. =~~~ o .

aiden ohjeiden ja ehtojen laiminlyonti voi johtaa tuotteen vioittumiseen ja
vesivuotoihin.

2.4 Rajoitukset
Takuu ei kata:
- Vikoja tai kustannuksia, jotka johtuvat virheellisestd asennuksesta, virheellisesta
kéytdsta, asennusohjeiden mukaisen saannéllisen kunnossapidon puutteesta,
laiminlydnnisté, tahattomasta tai tahallisesta vahingosta, vaarinkaytostd, muun

7.1 Asiakaspalvelu

Mikali tuotteessa on ongelmia, jotka eivat rat-
kea td&méan asennusohjeen vianmaaritysop-
paan avulla, asiassa voivat auttaa:

kuin ammattilaisen suorittamista muutoksista, liittéminen ei -hyvaksyttyyn ulkoiseen
virtal&hteen ohjausyksikkdon, peukaloinnista tai korjauksesta, tai mitdan vikaa, joka
johtuu tehtaalla asennettujen turvakomponenttien tai -toimintojen peukaloinnista tai
poistamisesta. =~ e . A )
- Vélilisid vahinkoja tai menetyksid, jotka johtuvat tuotteen vioittumisesta tai
toimintahdiriosté.

- Mitdén putkistoja tai tuotteeseen kytkettyja laitteita.

- Pakkasen, salaman, jannitevaihtelun, veden puutteen, kuivakiehumisen, ylipaineen
tai kloorausmenettelyjen vaikutuksia. o )

- Paikallaan olevan Kmatun) veden vaikutuksia, jos tuote on ollut kayttamatta yli 60
péivaa perakkain. . . ) o o

- Kuljetuksen aikana aiheutuneita vaurioita. Ostajan on iimoitettava kuljetuslikkeelle
tallaisesta vauriosta.

- Aiheutuneita kustannuksia, jos tuote ei ole valittomasti saatavilla huoltoa varten.
Nama takuut eivét vaikuta ostajan lakisaateisiin oikeuksiin.

3.Tuotevastuu ) . . "

3.1 OSO vastaa toimittamansa tuotteen viasta (tuotevastuu) aiheutuneista valillisista

vahingoista vain lain pakollisten sdé@nndsten mukaisesti.

3.2 Ostajan on puolustettava myyjaa, korvattava ja pidettévé myyjé vaarattomana

kaikista vaatimuksista, toimista, menettelyisté, tappioista, vahingoista ja kuluista, jotka

g)htuval mist&&n kolmannen osapuolen myyjaa vastaan esitetamasté vaatimuksesta.
.3 OSO ei ole misséén olosuhteissa vastuussa mistaan liketappioista, ajan

menety , voiton menetyksisté tai muista valillisista tappioista ja seurauksista,
g)tk%ohtuvat siité, ettd OSO on toimittanut ostajalle viallisen tuotteen. .
3.4 Ostaja takaa, ettd ostajan myydessé tuotteita kuluttajlllevosta{(a noudattaa kaikkia
téllaiseen myYntun k{sese.lla lankéytidalueella sovellettavia lakeja ("Kuluttajalait’).
OSO ei ole lain pakottavien s&&nndsten sallimissa rajoissa vastuussa mistéén
menetyksistd, jotka kuluttajile aiheutuu siitd, ettd ostaja rikkoo sovellettavia
kuluttajalakeja.

4. Ylivoimainen este

4.1 OSO ei ole vastuussa ostotilauksen taytymatta jattamisestd, joka johtuu
livoimaisesta esteestd, kuten luonnonkatastrofista, sodasta ja likekannallepanosta,
apinasta, mellakasta, lakosta, tydsulusta, muista tydtaistelutoimista, viranomaisen/
hallituksen  toimenpiteesta, tuonti- tai vientirajoituksista, tulipalosta, OSO:n

tuotantolaitoksen  vahingosta, ~ alihankkijoiden “puuttuvista tai puutteellisista

toimituksista jne tai muista olosuhteista, jotka eivat ole OSO:n hallinnassa.

4.2 Jos tuotteita ei tilapdisesti voida toimittaa ostotilauksen mukaisesti yhden

tai useamman edelld mainitun olosuhteen vuoksi, toimitusaikaa pidennetadn
kyseisen esteen kestoa vastaavalla ajalla. Alihankkijoiden puuttuvia tai viivéstyneita
materiaalitoimituksia pidetéén ylivoimaisena esteena.

5. Vienti

5.1 Ostajan vastuulla on varmistaa, etta ostettua tuotetta voidaan kéyttaa laillisesti
ostajan Kotimaassa ja ostajan aiottuihin tarkoituksiin, mukaan lukien viranomaisilta
tai yksityishenkilgiltd vaaditun tuotteiden hyvaksynnan saaminen tuontia ja kayttéa
varten.

5.2 Ostaja on yksin vastuussa kaikista vientirembursseihin ja ulkoisesti tarkastettuihin
asiakirjoihin liftyvisté kustannuksista.

6. Osittainen mitattomyys . e
6.1 Jos yksi tai useampi ndiden myyntiehtojen méaréyksista vdgllstetaan
péatemattomaksi tai laittomaksi tai osoittautuu soveltumattomaksi, silla ei ole

vaikutusta muiden sa@nndsten patevyyteen, lailisuuteen ja sovellettavuuteen.

7. Vastuun rajoittaminen o . .
7.1 Lain pakollisten s&&nndsten sallimissa rajoissa OSO:n vastuu sopimuksen
rikkomisesta on rajoitettava 100 prosenttiin kyseisesta ostotilauksen hinnasta.

8.Sovellettava laki ja toimivalta . .
8.1 Kaikki OSO:n ja ostajan véliset riidat, joita voi syntyd ndiden myyntiehtojen
yhteydessé, mukaan lukien ridat, jotka littyvat sopimuksen olemassaoloon
fai voimassaoloon tai néiden myyntiehtojen tulkintaan, ratkaistaan Norjan lain
mukaisesti, Norjan kansainvélisensiviliokeuden ja Yhdistyneiden Kansakuntien
kansainvalisen kauppalain (CISG) mééréyksié ei kuitenkaan oteta huomioon.
8.2 Kaikki ridat, jotka voivat syntyd osapuolten valisestd likesuhteesta, joihin
sovelletaan néitd myyntiehtoja ja joita ei voida ratkaista sovinnollisesti, ratkaistaan
vélimiesmenettelylld” Norjan'_vélimiesmenettelyinstituutissa  instituutin - s&&ntéjen
mukaisesti, joita Sovelletaan valimiesmenettelyn aloittamishetkella.

9.Yhteydenotot =~ . .

9.1 Kysymykset tai viralliset ilimoitukset voidaan osoittaa: OSO HOTWATER AS /
Osoite: Industriveien 1, P.O. Box 112, NO — 3301 Hokksund / Y-tunnus 986 173 617 /
Puhelin: +47 32 25 00 00 / s&hkdposti: info@osohotwater.com

A) Tuotteen toimittanut asennusliike.
B) OSO Hotwater AS: Tel.: +47 32 25 00 00
0S0@0S0.N0/WWW.0S0.N0

8. TUOTTEEN POISTAMINEN KAYTOSTA

8.1 Kaytosta poistaminen

A) Katkaise virransyotto.

B) Sulje kylméan veden syo6tto.

C) Tyhjennd tuote vedesta — ks. kohta 4.4.
D) Kytke kaikki putket irti.

E) Taméan jalkeen tuotteen voi poistaa.

8.2 Tuotteen havittdaminen

Tuote on kierratyskelpoinen ja toimitettava sik-
si asianmukaiseen kierratyskeskukseen. Mikali
tuotteen tilalle asennetaan uusi tuote, asennus-
liike voi toimittaa vanhan laitteen kierratykseen.
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